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Inspired by sportswear, RePlay fuses the flexibility of a trainer with the 
performance of an athlete. A knitted appearance in a woven fabric, together 
with two-tone micro colour detail, creates a futuristic look that is straight out 
of the sports arena, onto furniture. Made from 100% post-consumer recycled 
polyester and TCPP free, RePlay is future thinking, forward moving, and 
environmentally intelligent.

Zainspirowany odzieżą sportową, RePlay łączy elastyczność trenera 
z wydajnością sportowca. Dzianinowy wygląd w połączeniu z dwukolorowymi 
mikro detalami tworzy futurystyczny wygląd, który prosto z areny sportowej 
przenosi się na meble. Wykonany w 100% z poliestru pochodzącego 
z recyklingu poużytkowego i wolnego od TCPP, RePlay jest przyszłościowy, 
i przyjazny dla środowiska.

*Abrasion testing produces a wide variability of results even from the same test sample. Please be 
aware that abrasion testing alone is not a reliable indicator of the actual wear performance of fabrics. 
Please note that seam performance is dependent on seam construction and needle and thread type.   
BATCH TO BATCH VARIATIONS IN SHADE MAY OCCUR WITHIN COMMERCIAL TOLERANCES. 

*Testy ścieralności wykazują dużą zmienność wyników nawet w przypadku tej samej próbki testowej. 
Należy pamiętać, że same testy ścieralności nie są wiarygodnym wskaźnikiem rzeczywistej wydajności 
tkanin. Należy pamiętać, że wydajność szwu zależy od konstrukcji szwu oraz rodzaju igły i nici.   
W RAMACH TOLERANCJI HANDLOWEJ MOGĄ WYSTĄPIĆ RÓŻNICE W ODCIENIU MIĘDZY POSZCZEGÓLNYMI 
PARTIAMI. 

RePlay - Camira's fabric inspired by sportswear. RePlay is 
a knitted texture fabric, made from 100% recycled polyester and 
TCPP free.

EN PL
RePlay - tkanina Camiry inspirowana odzieżą sportową. RePlay 
to dzianina teksturowana, wykonana w 100% z poliestru pocho-
dzącego z recyklingu i wolna od TCPP.

Application Panel / Soft Seating / Task Seating / Curtains with Treatment

Composition 100% Post-Consumer Recycled Flame Retardant Polyester

Environmental

Certified to the EU Ecolabel
Certified to STANDARD 100 By OEKO-TEX®
Certified to Indoor Advantage™ Gold
Made from 100% post-consumer recycled polyester

Weight 380g/m 2 ±5%

Abrasion Resistance* Heavy duty / 10 year guarantee. Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (over CMHR 58kg/m 3 Foam)
UNI 9175 Classe 1 IM
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
NF P 92-507 M1
Optional: Please specify when ordering:
BS 5867-2: Type B Curtains & Drapes with FR Treatment (Gorts)

Light Fastness 4-6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using a proprietary upholstery shampoo/soap. For 
deeper cleaning use steam, bleach, alcohol or professionally dry clean. Can be washed at 60°C. 
Full details can be found in our cleaning and disinfection guide.

Zastosowanie Panele / Miękkie siedzisko / Siedziska do pracy / Zasłony z obróbką

Skład 100% trudnopalny poliester z recyklingu poużytkowego

Ochrona środowiska

Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat zgodności z normą STANDARD 100 by OEKO-TEX® 
Certyfikat Indoor Advantage™ Gold 
Wykonane w 100% z poliestru pochodzącego z recyklingu poużytkowego

Waga 380g/m 2 ±5%

Odporność na ścieranie* Wysoka wytrzymałość / 10 lat gwarancji. Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niskie zagrożenie 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 
BS 7176 Średnie zagrożenie 
DIN 4102 B1 
NF D 60-013 
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (powyżej CMHR 58kg/m 3 pianki) 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
EN 13501-1 Klasa przyczepności B, s1, d0 
EN 13501-1 Nieprzyczepna klasa B, s1, d0 
NF P 92-507 M1 
Opcjonalnie: Należy określić przy składaniu zamówienia: 
BS 5867-2: Zasłony typu B z obróbką FR (Gorts)

Odporność na światło 4-6 (ISO 105 - B02)

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Czyszczenie

Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną szmatką przy użyciu szamponu/mydła do tapicerki. 
W celu dokładniejszego wyczyszczenia użyj pary, wybielacza, alkoholu lub profesjonalnego 
czyszczenia na sucho. Można prać w temperaturze 60°C. Szczegółowe informacje można znaleźć 
w naszym przewodniku dotyczącym czyszczenia i dezynfekcji.

CAMIRA - RePlay GRUPA II GROUP II
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Tkaniny / Fabrics

CAMIRA - RePlay GRUPA II GROUP II

REP01

REP05

REP09

REP13

REP17

REP21

REP25

REP29

REP33
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REP06
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REP03

REP07
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REP27
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CAMIRA - XTREME

Xtreme is an innovative crepe weave fabric composed entirely of 100% post-
consumer recycled polyester, effectively redirecting waste from landfills 
and conserving virgin raw materials. The fabric's unique blend of stretch 
characteristics, exceptional flame retardancy, durability, and resistance to 
pilling has contributed to its growing popularity in the realm of task seating.

Xtreme to innowacyjna tkanina o splocie krepowym składająca się 
w 100% z poliestru pochodzącego z recyklingu poużytkowego, skutecznie 
przekierowując odpady z wysypisk śmieci i oszczędzając surowce pierwotne. 
Unikalna mieszanka rozciągliwych właściwości tkaniny, wyjątkowa 
ognioodporność, trwałość i odporność na mechacenie przyczyniły się do jej 
rosnącej popularności w dziedzinie foteli biurowych.

Xtreme is a top-selling product from Camira, crafted entirely 
from 100% recycled polyester. Its exceptional flame retardancy, 
durability, and resistance to pilling render it an excellent choice 
for task seating.

EN PL
Xtreme to najlepiej sprzedający się produkt firmy Camira, wy-
konany w całości z poliestru pochodzącego w 100% z recyklin-
gu. Jego wyjątkowa ognioodporność, trwałość i odporność na 
mechacenie sprawiają, że jest to doskonały wybór do siedzenia.

Application Task Seating

Composition 100% post-consumer recycled polyester

Environmental

Certified to the EU Ecolabel
Certified to STANDARD 100 By OEKO-TEX®
Certified to Indoor Advantage™ Gold
Environmental Product Declaration - Synthetic fabric composition
Made from 100% recycled polyester
Non metallic dyestuffs

Weight 310 g/m2 ±5%

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (over 58 kg/m3 CMHR foam)
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered)

Light Fastness 6 (ISO 105 - B02)

Abrasion Resistance Heavy duty. Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Bleach cleanable ISO 105 E03 colour change 4 for dilution factor 1:4 chlorine solution.

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using soap and water or use proprietary upholstery 
shampoo/soap. For deeper cleaning use steam, bleach, alcohol or professionally dry clean. Can 
be washed at 60°C.

Zastosowanie Fotele zadaniowe

Skład 100% poliester z recyklingu poużytkowego

Ochrona środowiska

Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat zgodności z normą STANDARD 100 by OEKO-TEX® 
Certyfikat zgodności z Indoor Advantage™ Gold 
Deklaracja środowiskowa produktu - Skład tkaniny syntetycznej 
Wykonana w 100% z poliestru pochodzącego z recyklingu 
Niemetaliczne barwniki

Waga 310 g/m2 ±5%

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niskie zagrożenie 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 
BS 7176 Średnie zagrożenie 
DIN 4102 B1 
NF D 60-013 
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (ponad 58 kg/m3 pianki CMHR) 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
BS 476 część 7 klasa 1 (przylegająca)

Odporność na światło 6 (ISO 105 - B02)

Odporność na ścieranie Wysoka wytrzymałość. Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Możliwość czyszczenia 
wybielaczem ISO 105 E03 zmiana koloru 4 dla współczynnika rozcieńczenia 1:4 roztworu chloru.

Czyszczenie
Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną ściereczką z użyciem wody i mydła lub użyć odpowied-
niego szamponu/mydła do tapicerki. W celu dokładniejszego wyczyszczenia użyj pary, wybiela-
cza, alkoholu lub profesjonalnego czyszczenia na sucho. Można prać w temperaturze 60°C.

GRUPA II GROUP II
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Tkaniny / Fabrics

YS004 YS005 YS009 YS024

YS026 YS030 YS035 YS045

YS046 YS047 YS071 YS072

YS073 YS074 YS076 YS077

YS079 YS081 YS082

YS095

YS084

YS096YS091 YS094

YS101 YS102YS097 YS100

YS136 YS141YS105 YS108

YS159 YS160YS145 YS156

YS171 YS172YS165 YS168

CAMIRA - XTREME GRUPA II GROUP II
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Tkaniny / Fabrics

YS173

CAMIRA - XTREME GRUPA II GROUP II
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CAMIRA - SPRINT

The Sprint is a classic stretch knit product with a smooth macrocellular 
construction and a classic design that will withstand the test of time. Its multi-
directional stretch makes it an excellent choice for upholstery on task chair 
bases and backs.

Sprint to klasyczny produkt z elastycznej dzianiny o gładkiej, 
makrokomórkowej konstrukcji i klasycznym designie, który przetrwa próbę 
czasu. Wielokierunkowa rozciągliwość sprawia, że jest to doskonały wybór 
do tapicerowania podstaw i oparć krzeseł.

Sprint - This high-performance, multi-directional stretch fabric 
offers excellent upholsterability for task chairs.

EN PL
Sprint - Ta wysokiej jakości, wielokierunkowo rozciągliwa 
tkanina zapewnia doskonałe właściwości tapicerskie dla krzeseł 
zadaniowych.

Application Task Seating

Composition 100% Polyester

Environmental Certified to Indoor Advantage™ Gold

Weight 325 g/m2 ±5%

Bleach cleanable ISO 105 E03 colour change 4 for dilution factor 1:4 chlorine solution.

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered)
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

Light Fastness 5 (ISO 105 - B02)

Abrasion Resistance Heavy duty. Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Fastness to Rubbing Wet: 4 Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using soap and water or use proprietary upholstery 
shampoo. For deeper cleaning use steam, bleach, alcohol or professionally dry clean. Can be 
washed at 60°C.

Zastosowanie Fotele zadaniowe

Skład 100% poliester

Ochrona środowiska Certyfikat Indoor Advantage™ Gold

Waga 325 g/m2 ±5%

Możliwość czyszczenia 
wybielaczem ISO 105 E03 zmiana koloru 4 dla współczynnika rozcieńczenia 1:4 roztworu chloru.

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niski poziom zagrożenia 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
BS 476 część 7 klasa 1 (przylegające) 
EN 13501-1 Nieprzyczepna klasa B, s1, d0

Odporność na światło 5 (ISO 105 - B02)

Odporność na ścieranie Wysoka wytrzymałość. Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Czyszczenie
Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną szmatką przy użyciu wody z mydłem lub użyć 
specjalnego szamponu do tapicerki. Do głębszego czyszczenia użyj pary, wybielacza, alkoholu lub 
profesjonalnego czyszczenia na sucho. Można prać w temperaturze 60°C.

GRUPA II GROUP II
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Tkaniny / Fabrics

PS001 PS002 PS004 PS010

PS011 PS015 PS016 PS017

PS018 PS025 PS026 PS027

PS028 PS029 PS030 PS031

PS032 PS033 PS038 PS039

PS040 PS041

CAMIRA - SPRINT GRUPA II GROUP II
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GABRIEL - CURA GRUPA II GROUP II

Cura fuses modern performance with a warm, casual aesthetics and a soft, 
voluminous touch. The fabric’s matt, slightly heathered and natural-looking 
texture imitates the aesthetics of natural fibres, adding feel-good factor and a 
touch of classic luxury to any type of furniture.

Cura łączy nowoczesną wydajność z ciepłą, swobodną estetyką i miękkim, 
fakturą. Matowa, lekko melanżowa i naturalnie wyglądająca faktura tkaniny 
imituje estetykę naturalnych włókien, dodając czynnika dobrego samopoczucia 
i odrobiny klasycznego luksusu do każdego rodzaju mebli.

*Abrasion test results exceeding ACT Performance Guidelines are not an indicator of product lifespan *Wyniki testów ścieralności przekraczające wytyczne ACT Performance Guidelines nie są wskaźnikiem 
żywotności produktu.

Cura is a multi-purpose, two-coloured melange upholstery 
fabric made from 100% post-consumer recycled polyester.

EN PL
Cura to uniwersalny, dwukolorowy melanżowy materiał obi-
ciowy wykonany w 100% z poliestru pochodzącego z recyklingu 
poużytkowego.

Application Upholstery

Composition 100% Post-consumer recycled polyester

Environmental Certified to the EU Ecolabel
Certified to Indoor Advantage™ Gold

Weight 420 g/lm

Abrasion Resistance* 100,000 — rubs martindale (EN ISO 12947-2)
100,000 — double rubs wyzenbeek (ASTM D4157) (heavy duty upholstery)

Flammability

BS EN 1021 1&2 Cigarette and Match
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1(Adhered)
Will also pass other flammability standards. Flame retardant performance is dependent upon the 
foam used. Contains no flame retardant chemicals.

Light Fastness 5-8 — scale 1-8, max. 8 (EN ISO 105-B02)

Fastness to Rubbing 4-5/4-5 — scale 1-5, max. 5 (EN ISO 105x12)

Cleaning
Wash or dry cleaning P(W).
Cura is made of polyester which is a material suited for environments with special requirements 
for cleaning.

Zastosowanie Tapicerka

Skład 100% poliester z recyklingu poużytkowego

Ochrona środowiska Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat Indoor Advantage™ Gold

Waga 420 g/lm

Odporność na ścieranie* 100 000 - ścieranie martindale (EN ISO 12947-2) 
100 000 - podwójne ścieranie wyzenbeek (ASTM D4157) (tapicerka do dużych obciążeń)

Palność

BS EN 1021 1&2 Papierosy i zapałki 
CA TB 117-2013 
ASTM E 84 klasa 1 (przylegająca) 
Spełnia również inne normy palności. Właściwości zmniejszające palność zależą od użytej pianki. 
Nie zawiera środków zmniejszających palność.

Odporność na światło 5-8 - skala 1-8, maks. 8 (EN ISO 105-B02)

Odporność na tarcie 4-5/4-5 - skala 1-5, maks. 5 (EN ISO 105x12)

Czyszczenie
Pranie lub czyszczenie chemiczne P(W). 
Cura jest wykonana z poliestru, który jest materiałem odpowiednim do środowisk o specjalnych 
wymaganiach dotyczących czyszczenia.
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GABRIEL - CURA GRUPA II GROUP II
Tkaniny / Fabrics

CURA 60000

CURA 60111

CURA 61168

CURA 61257

CURA 62082

CURA 62126

CURA 64194

CURA 64240

CURA 66165

CURA 66170

CURA 60019

CURA 60112

CURA 61169

CURA 61258

CURA 62083

CURA 63012

CURA 64195

CURA 64252

CURA 66166

CURA 66239

CURA 60109

CURA 60327

CURA 61232

CURA 61259

CURA 62084

CURA 63078

CURA 64196

CURA 65105

CURA 66167

CURA 66240

CURA 60110

CURA 60999

CURA 61233

CURA 61260

CURA 62125

CURA 64013

CURA 64197

CURA 65137

CURA 66169

CURA 67084
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GABRIEL - CURA GRUPA II GROUP II
Tkaniny / Fabrics

CURA 68180

CURA 68186

CURA 68263

CURA 68181

CURA 68187

CURA 68264

CURA 68182

CURA 68261

CURA 68183

CURA 68262
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CAMIRA - OCEANIC GRUPA III GROUP III

Oceanic is a fabric born of the SEAQUAL INITIATIVE designed to combat marine 
plastic pollution and achieve a waste free environment. It is created entirely 
from post-consumer recycled plastic - from debris floating discarded in our 
seas, used to make SEAQUAL® YARN, to bottles thrown away and destined for 
landfill. One small drop in the mission to clean both the earth and its ocean, 
this contemporary fabric is a recycled polyester with a purpose.

Oceanic to tkanina zrodzona z INICJATYWY SEAQUAL mającej na celu 
walkę z zanieczyszczeniem mórz plastikiem i osiągnięcie środowiska 
wolnego od odpadów. Powstała w całości z plastiku pochodzącego 
z recyklingu poużytkowego - od śmieci unoszących się w naszych morzach, 
wykorzystywanych do produkcji SEAQUAL® YARN, po butelki wyrzucone 
i przeznaczone na wysypisko. Ta współczesna tkanina, będąca małą kroplą 
w misji oczyszczania ziemi i oceanów, to poliester z recyklingu, który ma swój 
cel.

*Abrasion testing produces a wide variability of results even from the same test sample. Please be 
aware that abrasion testing alone is not a reliable indicator of the actual wear performance of fabrics. 
Please note that seam performance is dependent on seam construction and needle and thread type.   
BATCH TO BATCH VARIATIONS IN SHADE MAY OCCUR WITHIN COMMERCIAL TOLERANCES. 

*Testy ścieralności wykazują dużą zmienność wyników nawet w przypadku tej samej próbki testowej. 
Należy pamiętać, że same testy ścieralności nie są wiarygodnym wskaźnikiem rzeczywistej wydajności 
tkanin. Należy pamiętać, że wydajność szwu zależy od konstrukcji szwu oraz rodzaju igły i nici.   
W RAMACH TOLERANCJI HANDLOWEJ MOGĄ WYSTĄPIĆ RÓŻNICE W ODCIENIU MIĘDZY POSZCZEGÓLNYMI 
PARTIAMI. 

Oceanic - Camira's fabric made from 100% recycled polyester 
and marine waste SEAQUAL® yarn. Oceanic is the eco-choice 
for seating upholstery.

EN PL
Oceanic - tkanina Camiry wykonana w 100% z poliestru pocho-
dzącego z recyklingu i przędzy SEAQUAL® z odpadów morskich. 
Oceanic to ekologiczny wybór do tapicerowania siedzeń.

Application Soft Seating / Task Seating / Panel / Curtains with Treatment

Composition 100% post-consumer recycled polyester, including 50% SEAQUAL® YARN

Environmental

Certified to the EU Ecolabel
Certified to STANDARD 100 By OEKO-TEX®
Certified to Indoor Advantage™ Gold
Environmental Product Declaration - Synthetic fabric composition
Made from 100% post-consumer recycled polyester
Non metallic dyestuffs

Weight 497 g/m2 ±5%

Abrasion Resistance* Heavy duty / 10 year guarantee. Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered B, s2, d0
Optional: Please specify when ordering:
Optional: Please specify when ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5
DIN 4102 B1 with FR Treatment (Gorts)
BS 5867-2: Type B Curtains & Drapes with FR Treatment (Gorts)
EN 13773 Class 1 with FR Treatment (Gorts)

Light Fastness 5 (ISO 105 - B02), OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Bleach cleanable ISO 105 E03 colour change 4 for dilution factor 1:4 chlorine solution.

Cleaning Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using proprietary upholstery shampoo/soap. For 
deeper cleaning use steam, bleach, alcohol or professionally dry clean. Can be washed at 60°C. 

Zastosowanie Miękkie siedziska / siedziska do pracy / panel / zasłony z obróbką

Skład 100% poliestru pochodzącego z recyklingu poużytkowego, w tym 50% przędzy SEAQUAL® YARN

Ochrona środowiska

Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat zgodności z normą STANDARD 100 by OEKO-TEX® 
Certyfikat zgodności z Indoor Advantage™ Gold 
Deklaracja środowiskowa produktu - Skład tkaniny syntetycznej 
Wykonana w 100% z poliestru pochodzącego z recyklingu poużytkowego 
Niemetaliczne barwniki

Waga 497 g/m2 ±5%

Odporność na ścieranie* Wysoka wytrzymałość / 10 lat gwarancji. Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niski poziom zagrożenia 
EN 13501-1 Przylegająca klasa B, s1, d0 
EN 13501-1 Nieprzyczepna klasa B, s2, d0 
Opcjonalnie: Należy określić przy składaniu zamówienia: 
Opcjonalnie: Należy określić przy zamawianiu: 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 z EnviroFlam5 
BS 7176 Średnie zagrożenie z EnviroFlam5 
DIN 4102 B1 z obróbką FR (Gorts) 
BS 5867-2: Zasłony i draperie typu B z obróbką FR (Gorts) 
EN 13773 Klasa 1 z obróbką FR (Gorts)

Odporność na światło 5 (ISO 105 - B02), OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Możliwość czyszczenia 
wybielaczem ISO 105 E03 zmiana koloru 4 dla współczynnika rozcieńczenia 1:4 roztworu chloru.

Czyszczenie
Regularnie odkurzać. Przecierać wilgotną szmatką przy użyciu szamponu/mydła do tapicerki. Do 
głębszego czyszczenia używać pary, wybielacza, alkoholu lub profesjonalnego czyszczenia na 
sucho. Można prać w temperaturze 60°C. 
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CAMIRA - OCEANIC GRUPA III GROUP III
Tkaniny / Fabrics

OOC01

OOC05

OOC09

OOC13

OOC02

OOC06

OOC10

OOC14

OOC03

OOC07

OOC11

OOC15

OOC04

OOC08

OOC12

OOC16
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CAMIRA - BLAZER

Blazer is a premium New Zealand lambswool fabric that embodies our 
commitment to quality and sustainability. We spin the yarn, weave the cloth, 
mill the fabric, and dye it into our most extensive palette of 77 colourways. 
Blazer is sustainably sourced and produced, and it is backed by an 
independently verified Environmental Product Declaration and certified to the 
EU Ecolabel.

Blazer to najwyższej jakości tkanina z nowozelandzkiej wełny jagnięcej, która 
uosabia nasze zaangażowanie w jakość i zrównoważony rozwój. Przędzimy 
przędzę, tkamy materiał, mielimy tkaninę i farbujemy ją w naszej najszerszej 
palecie 77 kolorów. Blazer jest pozyskiwany i produkowany w sposób 
zrównoważony, a także posiada niezależnie zweryfikowaną Deklarację 
Środowiskową Produktu i certyfikat EU Ecolabel.

*Abrasion testing produces a wide variability of results even from the same test sample. Please be 
aware that abrasion testing alone is not a reliable indicator of the actual wear performance of fabrics. 
Please note that seam performance is dependent on seam construction and needle and thread type.   
BATCH TO BATCH VARIATIONS IN SHADE MAY OCCUR WITHIN COMMERCIAL TOLERANCES. 

*Testy ścieralności wykazują dużą zmienność wyników nawet w przypadku tej samej próbki testowej. 
Należy pamiętać, że same testy ścieralności nie są wiarygodnym wskaźnikiem rzeczywistej wydajności 
tkanin. Należy pamiętać, że wydajność szwu zależy od konstrukcji szwu oraz rodzaju igły i nici.   
W RAMACH TOLERANCJI HANDLOWEJ MOGĄ WYSTĄPIĆ RÓŻNICE W ODCIENIU MIĘDZY POSZCZEGÓLNYMI 
PARTIAMI. 

Blazer - Camira's classic blazer fabric is a natural choice for 
those seeking eco-friendly, pure wool solutions. It is the ideal 
material for a range of upholstery and acoustic applications.

EN PL
Blazer - klasyczna tkanina blazer firmy Camira to naturalny wy-
bór dla osób poszukujących ekologicznych rozwiązań z czystej 
wełny. Jest to idealny materiał do wielu zastosowań tapicer-
skich i akustycznych.

Application Curtains / Panel / Soft Seating / Task Seating

Composition 100% Virgin Wool

Environmental

Certified to the EU Ecolabel
Certified to Indoor Advantage™ Gold
Environmental Product Declaration - Natural fabric composition
Rapidly renewable and compostable
Non metallic dyestuffs

Weight 460 g/m2 ±5%

Abrasion Resistance* Heavy duty / 10 year guarantee. Independently certified to ≥45,000 Martindale cycles

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (over CMHR 58kg/m3 Foam)
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class D, s1, d0
IMO FTP Code (Part 8)
The Furniture and Furnishing (Fire Safety) Regulations 1988 (UK domestic cigarette and match)
BS 5852 Ignition Source 5 when FR treated
BS 7176 Medium Hazard when FR treated
BS 476 Part 6 Classs 0 when FR treated (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0 when FR treated
EN 13501-1 Un-adhered Class D, s2, d0 when FR treated
BS 5867-2 Type B Curtains & Drapes when FR treated
EN 13773 Class 1 (when FR treated)

Light Fastness 4-6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using soap and water or use proprietary upholstery 
shampoo. For deeper cleaning use steam or professionally dry clean. 

Zastosowanie Zasłony / Panele / Miękkie siedzenia / Siedzenia funkcyjne

Skład 100% wełny dziewiczej

Ochrona środowiska

Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat Indoor Advantage™ Gold 
Deklaracja środowiskowa produktu - Naturalny skład tkaniny 
Szybko odnawialny i kompostowalny 
Niemetaliczne barwniki

Waga 460 g/m2 ±5%

Odporność na ścieranie* Wysoka wytrzymałość / 10 lat gwarancji. Niezależny certyfikat ≥45 000 cykli Martindale'a

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niskie zagrożenie 
NF D 60-013 
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (powyżej CMHR 58kg/m3 pianki) 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
BS 476 część 7 klasa 1 (przylegająca) 
EN 13501-1 Klasa przyczepności D, s1, d0 
Kodeks FTP IMO (część 8) 
Przepisy dotyczące mebli i wyposażenia wnętrz (bezpieczeństwo pożarowe) z 1988 r. (papierosy 
i zapałki domowe w Wielkiej Brytanii) 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 po obróbce FR 
BS 7176 Średnie zagrożenie po obróbce FR 
BS 476 Część 6 Klasa 0 po obróbce FR (przylegająca) 
EN 13501-1 Przylegająca klasa B, s1, d0 po obróbce FR 
EN 13501-1 Nieprzyczepna klasa D, s2, d0 po obróbce FR 
BS 5867-2 Zasłony i draperie typu B po obróbce FR 
EN 13773 Klasa 1 (po obróbce FR)

Odporność na światło 4-6 (ISO 105 - B02)

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Czyszczenie
Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną ściereczką z użyciem wody i mydła lub użyć specjalnego 
szamponu do tapicerki. Do głębszego czyszczenia użyj pary lub profesjonalnego czyszczenia 
na sucho.

GRUPA III GROUP III
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Tkaniny / Fabrics

CUZ1E CUZ1F CUZ1J CUZ1K

CUZ1L CUZ1M CUZ1N CUZ1P

CUZ1R CUZ1T CUZ1V CUZ1W

CUZ1Y CUZ02 CUZ2Q CUZ2R

CUZ2S CUZ2T CUZ2U CUZ2W

CUZ2X CUZ2Y CUZ2Z CUZ3A

CUZ3B CUZ3C CUZ3D CUZ3E

CUZ3L CUZ3M CUZ3N CUZ3P

CUZ3Q CUZ3R CUZ3S CUZ3T

CUZ3U CUZ3V CUZ3W CUZ3X

CAMIRA - BLAZER GRUPA III GROUP III
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Tkaniny / Fabrics

CUZ3Y CUZ3Z CUZ4A CUZ4B

CUZ4C CUZ4D CUZ4E CUZ4F

CUZ4G CUZ4H CUZ4J CUZ4K

CUZ4L CUZ4M CUZ4N CUZ4P

CUZ4Q CUZ4R CUZ4S CUZ4T

CUZ4U CUZ4V CUZ4W CUZ4X

CUZ08 CUZ09 CUZ12 CUZ13

CUZ18 CUZ21 CUZ26 CUZ28

CUZ30 CUZ31 CUZ33 CUZ35

CUZ39 CUZ47 CUZ53 CUZ58

CAMIRA - BLAZER GRUPA III GROUP III
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Tkaniny / Fabrics

CUZ62 CUZ63 CUZ67 CUZ82

CUZ86 CUZ90

CAMIRA - BLAZER GRUPA III GROUP III
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CAMIRA - SYNERGY

Synergy is a wool-rich fabric that epitomises natural simplicity. It is both 
irresistibly soft and ultra-high performing. The delicately felted fabric has 
a beautifully relaxed drape and understated aesthetics. It features exquisite 
fibre-dyed shades and sumptuous piece-dyed solids within a palette of 75 
colourways, offering a tone for every scheme.

Uosabiająca naturalną prostotę, Synergy to bogata w wełnę tkanina, która 
jest jednocześnie nieodparcie miękka i bardzo wydajna. Delikatnie filcowana, 
z pięknie zrelaksowanym drapowaniem, stonowana estetyka prezentuje 
intrygującą kolorystykę tej przemyślanej tkaniny. W palecie 75 kolorów 
znajdują się wykwintne odcienie barwione włóknami i bogate bryły barwione 
w kawałkach, dzięki czemu naprawdę można znaleźć ton dla każdego stylu.

*Abrasion testing produces a wide variability of results even from the same test sample. Please be 
aware that abrasion testing alone is not a reliable indicator of the actual wear performance of fabrics. 
Please note that seam performance is dependent on seam construction and needle and thread type.   
BATCH TO BATCH VARIATIONS IN SHADE MAY OCCUR WITHIN COMMERCIAL TOLERANCES. 

*Testy ścieralności wykazują dużą zmienność wyników nawet w przypadku tej samej próbki testowej. 
Należy pamiętać, że same testy ścieralności nie są wiarygodnym wskaźnikiem rzeczywistej wydajności 
tkanin. Należy pamiętać, że wydajność szwu zależy od konstrukcji szwu oraz rodzaju igły i nici.   
W RAMACH TOLERANCJI HANDLOWEJ MOGĄ WYSTĄPIĆ RÓŻNICE W ODCIENIU MIĘDZY POSZCZEGÓLNYMI 
PARTIAMI. 

Synergy, this premium wool fabric offers unparalleled perfor-
mance and comfort, available in 75 distinct colours.

EN PL
Synergy to najwyższej jakości wełniana tkanina oferująca nie-
zrównaną wydajność i komfort, dostępna w 75 różnych kolorach.

Application Soft Seating / Task Seating

Composition 95% Virgin Wool, 5% Polyamide

Environmental
Certified to the EU Ecolabel
Certified to Indoor Advantage™ Gold
Environmental Product Declaration - Natural fabric composition

Weight 400 g/m2 ±5%

Abrasion Resistance* Heavy duty / 10 year guarantee. Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Flammability

BS 7176 Low Hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (58 kg/m3 CMHR Foam)
EN 13501-1 Adhered Class D, s1, d0
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 5852 Ignition Source 5 when FR treated
BS 7176 Medium Hazard when FR treated
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0 when FR treated
EN 13501-1 Un-adhered Class D, s2, d0 when FR treated
BS 5867-2: Type B Curtains & Drapes when FR treated
EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
The Furniture and Furnishing (Fire Safety) Regulations 1988 (UK domestic cigarette and match)
IMO FTP Code (Part 8)

Light Fastness 5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using soap and water or use proprietary upholstery 
shampoo. For deeper cleaning use steam or professionally dry clean. 

Zastosowanie Miękkie siedzenia / siedzenia funkcyjne

Skład 95% wełna dziewicza, 5% poliamid

Ochrona środowiska
Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat Indoor Advantage™ Gold 
Deklaracja środowiskowa produktu - Naturalny skład tkaniny

Waga 400 g/m2 ±5%

Odporność na ścieranie* Wysoka wytrzymałość / 10 lat gwarancji. Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Palność

BS 7176 Niskie zagrożenie 
NF D 60-013 
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (58 kg/m3 pianki CMHR) 
EN 13501-1 Klasa przyczepności D, s1, d0 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 po obróbce FR 
BS 7176 Średnie zagrożenie po obróbce FR 
EN 13501-1 Klasa przyczepności B, s1, d0 po obróbce FR 
EN 13501-1 Nieprzyczepna klasa D, s2, d0 po obróbce FR 
BS 5867-2: Zasłony i draperie typu B po obróbce FR 
EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
Przepisy dotyczące mebli i wyposażenia wnętrz (bezpieczeństwo przeciwpożarowe) z 1988 r. 
(papieros i zapałka w Wielkiej Brytanii) 
Kodeks FTP IMO (część 8)

Odporność na światło 5 (ISO 105 - B02)

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Czyszczenie
Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną ściereczką z użyciem wody i mydła lub użyć specjalnego 
szamponu do tapicerki. Do głębszego czyszczenia użyj pary lub profesjonalnego czyszczenia 
na sucho. 

GRUPA III GROUP III
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Tkaniny / Fabrics

LDS05 LDS07 LDS08 LDS16

LDS17 LDS18 LDS19 LDS20

LDS21 LDS22 LDS23 LDS24

LDS25 LDS26 LDS27 LDS28

LDS29 LDS31 LDS32 LDS33

LDS34 LDS35 LDS36 LDS37

LDS38 LDS39 LDS40 LDS41

LDS42 LDS43 LDS44 LDS45

LDS46 LDS47 LDS48 LDS49

LDS50 LDS51 LDS52 LDS53

CAMIRA - SYNERGY GRUPA III GROUP III
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Tkaniny / Fabrics

CAMIRA - SYNERGY GRUPA III GROUP III

LDS54 LDS55 LDS56 LDS57

LDS58 LDS59 LDS60 LDS61

LDS62 LDS63 LDS64 LDS65

LDS66 LDS67 LDS68 LDS69

LDS70 LDS71 LDS72 LDS73

LDS74 LDS75 LDS76 LDS77

LDS78 LDS79 LDS80 LDS81

LDS82 LDS83 LDS84 LDS85

LDS86 LDS87 LDS88
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CAMIRA - PENTA GRUPA III GROUP III

Penta takes its name from five intricately crafted and carefully selected wool 
rich yarns which combine to create enticing shot effects and harmonious 
multi-tonal hues. Inspired by finely tailored worsted wool suits, Penta is 
a sophisticated colour-woven fabric with beautiful drape and handle, making it 
a versatile textile for upholstery, panels, curtains, and acoustics.

Penta bierze swoją nazwę od pięciu misternie wykonanych i starannie 
dobranych przędz bogatych w wełnę, które łączą się, tworząc kuszące efekty 
strzałów i harmonijne wielotonowe odcienie. Zainspirowana doskonale 
skrojonymi garniturami z wełny czesankowej, Penta jest wyrafinowaną tkaniną 
o pięknym drapowaniu i uchwycie, dzięki czemu jest wszechstronną tkaniną 
do tapicerki, paneli, zasłon i akustyki.

*Abrasion testing produces a wide variability of results even from the same test sample. Please be 
aware that abrasion testing alone is not a reliable indicator of the actual wear performance of fabrics. 
Please note that seam performance is dependent on seam construction and needle and thread type.   
BATCH TO BATCH VARIATIONS IN SHADE MAY OCCUR WITHIN COMMERCIAL TOLERANCES. 

*Testy ścieralności wykazują dużą zmienność wyników nawet w przypadku tej samej próbki testowej. 
Należy pamiętać, że same testy ścieralności nie są wiarygodnym wskaźnikiem rzeczywistej wydajności 
tkanin. Należy pamiętać, że wydajność szwu zależy od konstrukcji szwu oraz rodzaju igły i nici.   
W RAMACH TOLERANCJI HANDLOWEJ MOGĄ WYSTĄPIĆ RÓŻNICE W ODCIENIU MIĘDZY POSZCZEGÓLNYMI 
PARTIAMI. 

Penta - Camira's fabric is a worsted wool versatile textile for 
upholstery, panels, curtains, and acoustics.

EN PL
Penta - tkanina Camira to uniwersalny materiał z wełny czesan-
kowej do tapicerki, paneli, zasłon i akustyki.

Application Task Seating / Soft Seating / Curtains with Treatment / Panel with Treatment

Composition 90% Wool, 10% Polyamide

Environmental Certified to the EU Ecolabel
Certified to Indoor Advantage™ Gold

Weight 330g/m2 ±5% (462g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance* Heavy duty / 10 year guarantee Independently certified to ≥100,000 Martindale cycles

Flammability

EN 1021 - 1&2 (cigarette & match)
BS 7176 Low Hazard
NF D 60-013
UNI 9175 Classe 1 IM
IMO FTP Code (Part 8)
The Furniture and Furnishing (Fire Safety) Regulations 1988 (UK domestic cigarette and match)
Optional: Please specify when ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 (over CMHR 58kg/m3 foam) with FR Treatment (Z)
BS 5867-2: Type B Curtains & Drapes with FR Treatment (Z)
EN 13773 with FR Treatment (Z)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1 ,d0 with FR Treatment (Z)

Light Fastness 4-6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using a proprietary upholstery shampoo/ soap. For 
deeper cleaning use steam or professionally dry clean. 

Zastosowanie Siedziska robocze / Miękkie siedziska / Zasłony z obróbką / Panel z obróbką

Skład 90% wełna, 10% poliamid

Ochrona środowiska Certyfikat zgodności z oznakowaniem ekologicznym UE 
Certyfikat Indoor Advantage™ Gold

Waga 330g/m2 ±5% (462g/lin.m ±5%)

Odporność na ścieranie* Wytrzymałość / 10 lat gwarancji Niezależny certyfikat ≥100 000 cykli Martindale'a

Palność

EN 1021 - 1&2 (papieros i zapałka) 
BS 7176 Niskie zagrożenie 
NF D 60-013 
UNI 9175 Klasa 1 IM 
Kodeks FTP IMO (część 8) 
Przepisy z 1988 r. dotyczące mebli i wyposażenia (bezpieczeństwo pożarowe) (papieros i zapałka 
w Wielkiej Brytanii) 
Opcjonalnie: Należy określić przy składaniu zamówienia: 
BS 5852 Źródło zapłonu 5 z EnviroFlam5 
BS 7176 Średnie zagrożenie z EnviroFlam5 
ÖNORM B 3825 i A 3800-1 (ponad pianką CMHR 58 kg/m3) z obróbką FR (Z) 
BS 5867-2: Zasłony i draperie typu B z obróbką FR (Z) 
EN 13773 z obróbką FR (Z) 
EN 13501-1 Przylegająca klasa B, s1, d0 z obróbką FR (Z)

Odporność na światło 4-6 (ISO 105 - B02)

Odporność na tarcie Na mokro: 4, Na sucho: 4 (ISO 105 - X12)

Czyszczenie Regularnie odkurzać. Przetrzeć wilgotną szmatką przy użyciu szamponu/mydła do tapicerki. Do 
głębszego czyszczenia użyj pary lub profesjonalnego czyszczenia na sucho. 
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CAMIRA - PENTA GRUPA III GROUP III
Tkaniny / Fabrics

PEN01

PEN05

PEN09

PEN13

PEN18

PEN22

PEN26

PEN30

PEN34

PEN02

PEN06

PEN10

PEN14

PEN19

PEN23

PEN27

PEN31

PEN03

PEN07

PEN11

PEN16

PEN20

PEN24

PEN28

PEN32

PEN04

PEN08

PEN12

PEN17

PEN21

PEN25

PEN29

PEN33


